
ДОГОВОР 

о сетевом взаимодействии и сотрудничестве 

 

г.Балаково                                                                                        «___»_____________ 2021 г. 

 

 

Государственное  автономное профессиональное образовательное учреждение 

Саратовской области «Балаковский промышленно-транспортный техникум им. Н.В. 

Грибанова», в лице директора Поперечнева Дмитрия Николаевича, действующего на 

основании Устава, с одной стороны, и 

_____________________________________________ 

_______________________________________________________________________, 

в лице ________________________________________________________________, 

действующего на основании ____________________________________________________, 

с другой стороны, далее именуемые совместно «Стороны», «Партнеры», в рамках 

сетевого взаимодействия с целью развития профессионального образования студентов, 

обеспечения реализации индивидуальной образовательной траектории студента, 

стимулирования грантовой и спонсорской поддержки, укрепления материально-

технической базы, организации практической деятельности студентов, заключили 

настоящий Договор о нижеследующем: 

 

1. Предмет договора 

 

1.1. Стороны договариваются о сетевом взаимодействии для решения следующих 

задач: 

- решение задач организации совместной реализации неаудиторной части основной 

общеобразовательной программы, создание и реализация интегрированных 

образовательных программ, формирования системы взаимного информирования 

обучающихся о деятельности партнеров, решение задач организации ведения совместной 

деятельности сторон. 

В рамках ведения сетевого взаимодействия стороны: 

- содействуют информационному обеспечению деятельности партнера по 

договору, представляют его интересы в согласованном порядке;  

- Стороны организуют стажировку преподавателей, мастеров 

производственного обучения, студентов и учащихся; 

- организовывают проведение практик студентов; 

- Стороны используют учебно-технологические ресурсы в образовательном 

процессе для реализации программ профессионального обучения и дополнительного 

профессионального образования; 

- содействуют друг другу в привлечении грантов, благотворительных 

пожертвований и иных безвозмездных поступлений; 

- взаимно предоставляют друг другу право пользования имуществом в 

установленных законом пределах; 

- Стороны производят обмен учебной и методической литературы, 

оборудования; 

- Стороны могут использовать дистанционные формы взаимодействия. 

1.2. Настоящий договор является рамочным, т.е. определяющим структуру, 

принципы и общие правила отношений сторон. В процессе сетевого взаимодействия и в 

рамках настоящего договора стороны дополнительно заключают договоры и соглашения, 

предусматривающие детальные условия и процедуры взаимодействия сторон. Такие 

дополнительные договоры и соглашения становятся необъемлемой частью настоящего 

договора и должны содержать ссылку на него. 



1.3. Стороны обеспечивают стандарты качества совместного ведения 

образовательной деятельности в соответствии с Федеральными государственными 

образовательными стандартами. 

При осуществлении образовательной деятельности Стороны гарантируют наличие 

соответствующей лицензии. 

1.4. Стороны обеспечивают следующие стандарты совместного ведения 

деятельности: открытость деятельности сторон и публичная отчетность о такой 

деятельности 

1.5. Стороны обеспечивают соответствие совместной деятельности 

законодательным требованиям. Каждый партнер гарантирует наличие правовых 

возможностей для выполнения взятых на себя обязательств, предоставления 

финансирования, кадрового обеспечения, наличие необходимых разрешительных 

документов (лицензии, разрешения собственника имущества в случае предоставления 

имущества в пользование другой стороне) и иных обстоятельств, обеспечивающих 

законность деятельности стороны. 

 

2. Права и обязанности сторон 

 

2.1. Стороны при ведении образовательной деятельности вправе передавать 

реализацию части образовательной программы другой стороне по настоящему договору.  

2.2. Реализация части образовательной программы передается по дополнительному 

договору сторон, в котором определяется порядок взаимодействия сторон по поводу такой 

реализации, решаются вопросы финансирования указанной деятельности, а также 

определяются иные вопросы взаимодействия. Стороны самостоятельно обеспечивают 

соответствие данной деятельности законодательству Российской Федерации, в частности, 

требованиям о лицензировании образовательной деятельности. Реализация части 

общеобразовательной программы может финансироваться Учреждением за свой счет. В 

таком случае отношения сторон оформляются дополнительным договором 

безвозмездного оказания услуг, в котором определяются требования к видам, качеству, 

количеству оказываемых образовательных услуг. 

2.3. Стороны содействуют друг другу в ведении либо совместно ведут приносящую 

доход деятельность в порядке и на условиях, определенных дополнительным договором о 

содействии в ведении приносящей доход деятельности либо о совместном ведении 

приносящей доход деятельности. Данный дополнительный договор должен определять 

виды осуществляемой деятельности (выполнение работ, оказание услуг, иная 

деятельность), обязательства сторон по финансовому, кадровому, материально- 

техническому обеспечению деятельности, порядок оформления отношений с третьими 

лицами, порядок распределения полученного дохода, ответственность сторон по договору. 

С целью ведения совместной деятельности, приносящей доход, стороны вправе создать 

юридическое лицо, в случаях и в порядке, установленном законодательством. 

2.4. Стороны содействуют друг другу в привлечении грантов, благотворительных 

пожертвований и иных безвозмездных поступлений посредством предоставления 

информационной поддержки, консультационных услуг в порядке, определенном 

дополнительным договором сторон. 

2.5. Стороны обеспечивают взаимное содействие в вопросах кадрового 

обеспечения деятельности партнера по настоящему договору. Стороны обязуются при 

поступлении запроса о необходимости привлечения соответствующих специалистов от 

партнера по договору довести информацию о поиске партнером исполнителя 

соответствующей квалификации до своих работников. Запрос направляется в письменной 

форме, с указанием требуемой квалификации работника, предполагаемых сроков и 

режима привлечения работника к работе, а также условий оформления с ним правовых 

отношений (трудовой договор по совместительству, гражданско-правовой договор). В 



случае согласия работника стороны договора заключить соответствующий договор с 

партнером по договору, проводятся переговоры с целью обеспечения наилучшего 

использования рабочего времени работника по основному месту работы с тем, чтобы 

установленный по основному месту работы режим работы позволял работнику 

одновременно с этим вести деятельность по трудовому договору по совместительству, 

гражданско-правовому договору для реализации задач партнера по договору. 

2.6. В ходе ведения совместной деятельности стороны взаимно используют 

имущество друг друга. 

Использование имущества осуществляется с соблюдением требований и процедур, 

установленных законодательством Российской Федерации, на основании дополнительных 

договоров аренды имущества либо безвозмездного пользования имуществом, 

определяющих порядок, пределы, условия пользования имуществом в каждом конкретном 

случае. Сторона, передающая имущество в пользование партнеру по договору, несет 

ответственность за законность такой передачи, в частности, самостоятельно обеспечивает 

получение согласия учредителя на распоряжение имуществом, экспертной оценки 

последствий договора для обеспечения образования, воспитания, развития, отдыха и 

оздоровления детей, соблюдение иных необходимых процедур. 

Стороны, используя помещения, оборудование, иное имущество партнера по 

договору, обеспечивают сохранность имущества с учетом естественного износа, а также 

гарантируют целевое использование имущества в случае, если цели предоставления 

имущества были указаны в дополнительном договоре о его предоставлении в 

пользование. 

2.7. Стороны содействуют информационному обеспечению деятельности партнера 

по договору. Конкретные обязанности сторон могут быть установлены дополнительными 

договорами. 

2.8. Стороны содействуют научному и учебно-методическому, консультационному 

обеспечению деятельности партнера по договору. Конкретные обязанности сторон могут 

быть установлены дополнительными договорами. 

 

3. Конфиденциальность информации 

 

3.1. В целях настоящего договора используемые в настоящем разделе понятия 

имеют значения, указанные в Федеральном законе от 29.07.2004 № 98-ФЗ «О 

коммерческой тайне», кроме этого, употребляются следующие понятия, имеющие 

следующие значения: 

- Информация, подлежащая защите (далее - Информация) - информация, 

определенная Сторонами как конфиденциальная. 

- Режим конфиденциальности Информации - правовые, организационные, 

технические и иные принимаемые обладателем информации, подлежащей защите, меры 

по охране ее конфиденциальности. 

- Носитель Информации - материальный объект или информационный ресурс, на 

котором зафиксирована/содержится информация, подлежащая защите, в виде символов, 

технических решений и процессов (на бумаге, на электронных носителях, в виде 

электронного сообщения и т.д.). 

- Информационный ресурс - совокупность некоторого объема информации, 

методов ее обработки и отображения, размещенная в информационной системе. 

- Информационная система - совокупность содержащейся в базах данных 

информации и обеспечивающих ее обработку информационных технологий и 

технических средств, используемых Стороной на законных основаниях (собственность, 

аренда и т.д.). 

- Передающая сторона – обладатель Информации, передающий ее другой стороне. 

- Принимающая сторона – сторона, принимающая Информацию от ее обладателя.  



3.2. В целях охраны конфиденциальности Информации Стороны устанавливают 

режим конфиденциальности Информации, обеспечиваемый каждой из Сторон в своей 

организации. 

3.3. Обмен Информацией в рамках соответствующих работ и направлений 

деятельности осуществляется через лиц, ответственных за их передачу и прием, 

определенных каждой из Сторон в настоящем договоре или в форме письма, 

подписанного уполномоченным руководителем и направленного другой Стороне.   

3.4 При передаче Информации обладатель этой Информации в письменной форме 

(к таковой относятся в том числе сообщения электронной почты) сообщает Принимающей 

стороне о ее конфиденциальности, а Принимающая сторона принимает ее как таковую.  

3.5. Обмен Информацией может осуществляться: 

3.5.1. Путем передачи Информации по электронным каналам связи с 

использованием средств защиты информации в соответствии с федеральными законами 

либо передачи материального носителя Информации через ответственных лиц, 

определенных в соответствии с порядком, указанным в п. 3. 

3.5.2. Посредством доступа к информационным ресурсам (системам), в которых 

хранится и обрабатывается Информация, после выполнения установленных Сторонами 

правил и процедур, необходимых для предоставления такого доступа. 

3.5.3. Путем передачи Информации в устной форме в рамках переговоров (рабочей 

встречи, совещания), проводимых Сторонами в целях исполнения настоящего договора. 

3.6. Факты приема и передачи материальных носителей Информации 

регистрируются обеими Сторонами в письменной форме в актах приема-передачи, 

подписанных ответственными лицами, определенными в соответствии с порядком, 

указанным в п. 3. В актах приема-передачи должны быть указаны должность, фамилия, 

имя, отчество работника, передающего и принимающего сведения, а также перечень 

документов и описание передаваемой Информации. В случае передачи материальных 

носителей Информации нарочным, специальной связью или через специализированные 

службы доставки при получении пакета ответственным за прием-передачу информации со 

стороны получателя производится вскрытие конверта и сверка содержимого с записями в 

приложенном акте приема-передачи информации. Факт приема материальных носителей 

Информации должен быть подтвержден подписью полномочного представителя Стороны, 

принявшей документ, и ее печатью. Подписанный акт приема-передачи информации 

должен быть возвращен отправителю в течение пяти рабочих дней от даты получения 

пакета. 

3.7. Факты приема-передачи Информации по электронной почте, а также факты 

доступа Сторон к информационным ресурсам (системам), в которых хранится и 

обрабатывается эта информация, фиксируются в электронных журналах регистрации 

событий данных ресурсов (систем) и признаются Сторонами надлежащим способом 

фиксации факта приема-передачи Информации. 

3.8. Факт передачи Информации в устной форме фиксируется в протоколе 

переговоров (рабочей встречи, совещания) Сторон с указанием в протоколе краткого 

содержания передаваемой Информации и обязательным подписанием протокола всеми 

участниками переговоров. 

3.9. Передающая сторона имеет право определять конфиденциальность 

передаваемой информации в соответствии с действующим законодательством Российской 

Федерации и своими локальными нормативными актами. 

3.10. Передающая сторона обязана фиксировать факт передачи Информации в 

устной форме в протоколе переговоров (рабочей встречи, совещания), проводимых 

Сторонами в целях исполнения настоящего договора. 

3.11. Принимающая сторона имеет право письменно запрашивать у Передающей 

стороны необходимую для исполнения договорных обязательств Информацию с 

указанием формы и сроков ее предоставления.  



3.12. Каждая из Сторон согласна с тем, что ее работники могут использовать 

Информацию, полученную ею от другой Стороны, только для целей исполнения прав и 

обязанностей по настоящему договору. 

3.13. Принимающая сторона обязана: 

3.13.1. Обеспечивать режим конфиденциальности в отношении полученной 

Информации в соответствии с настоящим договором, не осуществлять продажу, обмен, 

опубликование, разглашение, раскрытие полученной информации любым третьим лицам 

любым из существующих способов без предварительного письменного согласия ее 

обладателя. 

3.13.2. Использовать полученную от Передающей стороны Информацию 

исключительно для целей и в порядке, предусмотренных взаимными обязательствами по 

настоящему договору. 

3.13.3. Незамедлительно сообщить Передающей стороне обо всех фактах, 

свидетельствующих о том, что полученная Информация была известна Получающей 

стороне до момента ее получения от Передающей стороны. 

3.13.4. Принять все необходимые меры к недопущению разглашения информации, 

полученной от Передающей стороны.  

3.13.5. Обеспечить неразглашение Информации подчиненными работниками, 

допущенными к получению Информации и работе с ней. 

3.13.6. Не копировать и не воспроизводить Информацию, за исключением случаев, 

когда это необходимо для исполнения договорных обязательств. К копиям должны 

применяться те же требования по соблюдению конфиденциальности, что и к оригиналам. 

3.13.7. По письменному требованию Передающей стороны (в зависимости от 

содержания требования): 

- незамедлительно прекратить использование ее Информации; 

- возвратить все полученные материальные носители Информации Передающей 

стороне в течение десяти календарных дней после получения вышеуказанного 

требования; 

- уничтожить все копии и воспроизведения Информации в любой форме; 

- подтвердить в письменной форме выполнение вышеперечисленных требований 

Передающей стороны. 

3.13.8. Не позднее чем на следующий рабочий день письменно уведомить 

Передающую сторону: 

- о факте поступления в адрес Получающей стороны требования (запроса) 

государственных органов власти, иных государственных органов или органов местного 

самоуправления о предоставлении Информации Передающей стороны, его содержании и 

существе раскрываемой Информации; 

- о факте изъятия (выемки, ареста) у Получающей стороны Информации 

Передающей стороны; 

- о повреждении, утрате, хищении и других случаях выбытия из владения 

Получающей стороной Информации Передающей стороны. 

3.13.9. Не разглашать факт получения от Передающей стороны любой 

Информации. 

3.13.10. Незамедлительно, в течение одного рабочего дня, сообщить другой 

Стороне о допущенном либо ставшем известном факте разглашения или угрозы 

разглашения, незаконном получении или незаконном использовании Информации 

Передающей стороны третьими лицами. 

3.13.11. Обеспечить порядок хранения переданных носителей и обращения с 

Информацией, исключающий нарушение условий настоящего раздела. 

3.14. Каждая Сторона сохраняет все права на принадлежащую ей Информацию. 

Передача Информации в соответствии с настоящим договором никаким образом не 

должна рассматриваться как предоставление Получающей стороне прямо или косвенно 



каких бы то ни было лицензий, имущественного права, права собственности или интереса 

в отношении Информации. 

3.15. Ни одно из положений настоящего раздела не должно рассматриваться как 

обязывающее какую-либо из Сторон передать Информацию другой Стороне или вступить 

с ней в договорные отношения в будущем. 

3.16. В случае использования Информации с нарушением требований настоящего 

раздела Получающая сторона обязана возместить Передающей стороне причиненные ей 

вследствие указанных действий убытки. 

3.17. Получающая сторона не несет ответственности за нарушения условий и 

обязательств по настоящему разделу договора, если полученная ею от Передающей 

стороны Информация: 

- стала общеизвестной либо известной определенному лицу (кругу лиц) иначе, чем 

в результате нарушения Получающей стороной настоящего раздела договора, в частности, 

в результате форс-мажорных обстоятельств, связанных с получением доступа к 

Информации третьими лицами в результате действия правительственных органов или 

иных органов власти, стихийных бедствий, военных действий и других обстоятельств; 

- разглашена Получающей стороной в порядке и по основаниям, предусмотренным 

федеральными законами Российской Федерации при условии, что Получающая сторона 

незамедлительно известит Передающую сторону о факте такой передачи в порядке, 

предусмотренном п. 13.8 настоящего раздела договора; 

- разглашена по предварительному письменному разрешению Передающей 

стороны в оговоренном Сторонами объеме. 

3.18. Если часть Информации подпадает под одно или несколько исключений, 

перечисленных в п. 17, остальная Информация продолжает оставаться предметом 

ограничений, предусмотренных настоящим разделом договора. 

3.19. При прекращении работ по настоящему договору или при его расторжении 

Стороны обязаны передать друг другу все полученные ими материальные носители и 

уничтожить все копии и воспроизведения Информации в любой форме. 

3.20. После прекращения работ по настоящему договору или при его расторжении 

Стороны обязуются не разглашать полученную ими Информацию в течение 5 (Пяти) лет с 

момента прекращения работ по настоящему договору или его расторжения. 

3.21. Положения настоящего раздела, предусматривающие ответственность за 

разглашение Информации, а также обязанности по поддержанию конфиденциальности 

информации, сохраняют свое действие в течение сроков, указанных в п. 20 настоящего 

раздела. 

3.22. В случае реорганизации или ликвидации одной из Сторон Стороны обязуются 

уведомить друг друга о предстоящем факте реорганизации или ликвидации не менее, чем 

за 2 месяца до его осуществления. 

3.23. При реорганизации Сторон права и обязанности, связанные с охраной 

конфиденциальности Информации, которая передана Стороной или получена от другой 

Стороны, переходят в порядке правопреемства следующим образом: 

3.23.1. при слиянии Стороны с другим юридическим лицом – ко вновь возникшему 

юридическому лицу; 

3.23.2. при присоединении Стороны к другому юридическому лицу – к 

присоединившему юридическому лицу; 

3.23.3. при разделении Стороны или при выделении из состава Стороны одного или 

нескольких юридических лиц – к тому юридическому лицу, к которому согласно 

разделительному балансу перешли права и обязанности по настоящему договору; 

3.23.4. при преобразовании Стороны в другое юридическое лицо – ко вновь 

возникшему юридическому лицу. 

3.28. В случае ликвидации одной из Сторон как юридического лица настоящий 

договор подлежит расторжению. 



3.25. Во всем, что прямо не оговорено в настоящем разделе договора, Стороны 

руководствуются действующим законодательством Российской Федерации. 

 

4. Использование персональных данных 

 

4.1. Каждая из Сторон является оператором персональных данных, в том числе 

обрабатываемых в рамках выполнения обязательств, предусмотренных Договором. Для 

целей Договора под персональными данными понимаются сведения, являющиеся 

таковыми в соответствии с законодательством Российской Федерации. 

4.2. Стороны обеспечивают конфиденциальность полученных в рамках Договора 

персональных данных, соблюдение требований к обработке персональных данных, 

установленных Федеральным законом от 27.07.2006 № 152-ФЗ «О персональных данных» 

и принятых в его исполнение нормативных правовых актов, и несут ответственность за 

принятие всех необходимых правовых, организационных и технических мер защиты 

персональных данных от неправомерного или случайного доступа к ним, уничтожения, 

изменения, блокирования, копирования, распространения персональных данных, а также 

от иных неправомерных действий. 

4.3. Ответственность за правомерность и достоверность персональных данных, 

предоставляемых Сторонами друг другу в целях исполнения Договора, а также за 

получение согласия субъектов на передачу их персональных данных другой Стороне в 

порядке, предусмотренном законодательством, несет Сторона, передающая персональные 

данные. 

4.4. Сторона, получившая персональные данные от другой Стороны, не принимает 

на себя обязательства по информированию субъектов, чьи персональные данные ей 

переданы, о начале их обработки, полагая, что они проинформированы об этом 

передавшей их персональные данные Стороной при получении согласия субъектов на 

такую передачу. 

4.5. Сторона, получающая персональные данные, имеет/не имеет (оставить 

нужное) право в целях исполнения Договора в необходимом для этого объеме привлекать 

к обработке полученных персональных данных третьих лиц без получения 

дополнительного согласия другой Стороны, однако обязана по запросу предоставить 

сведения о привлекаемых к обработке персональных данных третьих лицах: их полное и 

сокращенное наименование (фамилию, имя и отчество), адрес местонахождения (места 

регистрации и жительства), а также сведения о том, какие конкретно персональные 

данные каких конкретно субъектов и в каких целях были переданы третьим лицам.  

 

5. Антикоррупционная оговорка 

 

5.1. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, и их 

аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают 

выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо 

или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с 

целью получить какие-либо неправомерные преимущества или иные неправомерные цели. 

5.2. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их 

аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, 

квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора законодательством, как 

дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования 

применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации 

(отмыванию) доходов, полученных преступным путем. 

5.3. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может 

произойти нарушение каких-либо положений настоящего раздела Договора, 

соответствующая Сторона обязуется уведомить другую Сторону в письменной форме. 



После письменного уведомления, соответствующая Сторона имеет право приостановить 

исполнение обязательств по настоящему Договору до получения подтверждения, что 

нарушение не произошло или не произойдет. Это подтверждение должно быть направлено 

в течение десяти рабочих дней с даты направления письменного уведомления. 

5.4. В письменном уведомлении Сторона обязана сослаться на факты или 

предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание 

предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений 

настоящего раздела другой Стороной, ее аффилированными лицами, работниками или 

посредниками выражающееся в действиях, квалифицируемых применимым 

законодательством, как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также 

действиях, нарушающих требования применимого законодательства и международных 

актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем. 

5.5. В случае нарушения одной Стороной обязательства воздерживаться от 

запрещенных в настоящем разделе действий и/или неполучения другой Стороной в 

установленный настоящим Договором срок подтверждения, что нарушения не произошло 

или не произойдет, другая Сторона имеет право расторгнуть Договор в одностороннем 

порядке (отказаться от исполнения договора в одностороннем порядке), направив 

письменное уведомление о расторжении (об отказе от исполнения договора). Сторона, по 

чьей инициативе был расторгнут настоящий Договор в соответствии с положениями 

настоящего раздела, вправе требовать возмещения реального ущерба, возникшего в 

результате такого расторжения.  

6. Оговорка о добросовестности сторон 

6.1. В соответствии со ст. 431.2 ГК РФ настоящим Исполнитель дает Заказчику в 

отношении себя заверения о достоверности на дату подписания настоящей оговорки 

обстоятельств, указанных ниже: 

6.1.1. он является юридическим лицом (индивидуальным предпринимателем), 

надлежащим образом созданным, зарегистрированным и осуществляющим свою 

деятельность в соответствии с действующим законодательством и иными нормативными 

правовыми актами Российской Федерации; 

6.1.2 он обладает всеми полномочиями для заключения Договора и исполнения 

обязательств, принимаемых на себя по Договору; 

6.1.3. им предприняты все необходимые корпоративные и иные действия, 

получены все согласия и одобрения лиц и органов, одобрение которых является 

обязательным в соответствии с действующим законодательством, иными нормативными 

правовыми актами Российской Федерации и/или учредительным документом 

Исполнителя, необходимые для заключения и исполнения Договора. 

6.2. В соответствии со ст. 431.2 ГК РФ настоящим Исполнитель  

дополнительно заверяет Заказчика в том, что на момент подписания настоящей 

оговорки, а также на момент оказания услуг: 

6.2.1. у Исполнителя не отозваны (не аннулированы) лицензии, или иные 

разрешения, необходимые для выполнения обязательств по Договору; 

6.2.2. вся информация, предоставленная Исполнителем Заказчику, является 

достоверной, полной и точной; 

6.2.3 у Исполнителя имеется достаточно имущества, средств и активов для 

исполнения условий по настоящему Договору как лично, так и с привлечением третьих 

лиц в случае, если указание об этом содержится в настоящем договоре; 

6.2.4. Исполнитель не находится на стадии банкротства, в том числе стадии 

санации, наблюдения, финансового оздоровления, внешнего управления или  

конкурсного производства, а также отсутствуют иные обстоятельства способные 

повлиять, по мнению Заказчика, на возможность Исполнителя должным образом 

исполнять обязательства по настоящему Договору. 



6.3. В соответствии со ст. 431.2 ГК РФ стороны заверяют, что основной целью 

заключения и исполнения настоящего договора не являются неуплата (неполная уплата) и 

(или) зачет (возврат) суммы какого-либо налога. 

6.4. Исполнитель в соответствии со ст. 431.2 ГК РФ гарантирует, что: 

6.4.1 на момент заключения настоящего договора он является добросовестным 

налогоплательщиком, то есть не имеет просроченных платежей по всем видам налогов и 

сборов; 

6.4.2. при исполнении настоящего Договора им будет исчислен налог на 

добавленную стоимость (в случае если Исполнитель является его плательщиком в 

соответствии с действующим законодательством РФ) в связи с чем в срок, установленный 

Налоговым кодексом Российской Федерации, налоговому органу будут представлены 

декларации по НДС и налог своевременно уплачен в бюджет; 

6.4.3. в отношении Исполнителя не инициирована процедура банкротства и он не 

находится в стадии ликвидации или реорганизации; 

6.4.4. договор не направлен на отчуждение имущества, отчуждение которого 

признается или может быть признано в будущем нарушающим права и законные интересы 

третьих лиц. 

6.4.5. все предоставляемые Исполнителем документы, предусмотренные 

настоящим договором и необходимые Заказчику для получения причитающейся ему 

налоговой выгоды, в том числе (но не ограничиваясь) счет-фактура, товарно-

транспортные накладные, акты приема-передачи, либо иные документы, связанные с 

настоящим договором, соответствуют установленным нормативным требованиям к их 

оформлению, а также являются достоверными и будут предоставлены Заказчику в сроки, 

установленные Договором, действующим законодательством и иными нормативными 

правовыми актами Российской Федерации, а при их отсутствии - в сроки, установленные 

Заказчиком.  

6.5. Исполнитель обязуется взаимодействовать с Заказчиком, а также с 

представителями контролирующих органов по всем вопросам, связанным с фактом и 

правомерностью исчисления и уплаты всех видов налогов. 

6.6. Подрядчик (Исполнитель/Поставщик) обязуется по требованию Заказчика 

(Покупателя) в течение 5 рабочих дней представить ему все необходимые документы 

(заверенные копии) налоговой отчетности (выписка из книги продаж,  

налоговая декларация по НДС), подтверждающее исполнение обязанностей 

налогоплательщика по НДС после исполнения условий настоящего договора. 

6.7. Исполнитель подтверждает, что до заключения настоящего договора передал 

Заказчику следующие документы: 

6.7.1. копию устава с отметкой налогового органа о внесении регистрационной 

записи, заверенной подписью руководителя и печатью Исполнителя; 

6.7.2. копию документа, подтверждающего полномочия лица со стороны 

Исполнителя на подписание Договора (копия протокола общего собрания акционеров 

(участников) организации, приказа о назначении на должность, или оригинал 

доверенности либо нотариально заверенная копия доверенности, иного  

документа, подтверждающего соответствующие полномочия); 

6.7.3. выписку из Единого государственного реестра юридических лиц и 

индивидуальных предпринимателей, датированную не позднее 30-ти календарных дней на 

момент предоставления; 

6.7.4. копии разрешительных документов на оказание услуг; 

6.7.5 справку об отсутствии задолженностей по налогам (для договоров, 

предусматривающих выплату необеспеченного аванса); 

6.7.6. копию бухгалтерской отчетности на последнюю отчетную дату (для 

договоров, предусматривающих выплату необеспеченного аванса). 



6.8. В случае недостоверности гарантий (заверений об обстоятельствах), 

предусмотренных вышеизложенными пунктами настоящего раздела, включая 

соответствующие подпункты, Исполнитель, независимо от иных штрафов, 

предусмотренных Договором, обязуется возместить возникшие в связи с этим убытки 

Заказчика в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты предъявления соответствующего 

требования. 

 

7. Иные условия 

7.1. Договор заключается на срок до _____________________ года, вступает в силу 

с момента подписания настоящего Договора. 

7.2. Стороны обязуются добросовестно исполнять принятые на себя обязательства 

по настоящему Договору, а также нести ответственность за неисполнение настоящего 

Договора и заключенных для его реализации дополнительных договоров. 

7.3. Изменения и дополнения к настоящему Договору заключаются в письменной 

форме. 

7.4. Договор составлен в двух экземплярах, по одному для каждой из сторон. 

7.5. Расторжение Договора допускается по соглашению Сторон в течение месяца 

после уведомления одной из Сторон. 

 

8. Адреса и реквизиты сторон: 

 

Государственное автономное 

профессиональное 

образовательное учреждение Саратовской 

области «Балаковский промышленно-

транспортный техникум им. Н.В. 

Грибанова» 

 

 

Адрес: 413857, Саратовская область, 

г.Балаково, ул.Комсомольская, 34 

ГАПОУ  СО «БПТТ им.Н.В.Грибанова»   

 л/с 018040262 

КБК  00000000000000000130 

ИНН/КПП 6439024464/643901001 

р/с    03224643630000006001 

БАНК:  Отделение  Саратов//УФК по 

Саратовской области  г. Саратов 

БИК 016311121 

кор. счет   40102810845370000052 

ОГРН 1026401424037 

ОКТМО 63607101 

ОКПО 05236902 

ОКВЭД 85.21 

ОКАТО 63407000 

ОКОГУ 2300223 

 

 

Директор ГАПОУ СО «БПТТ им. 

Н.В. Грибанова» 

 

_________________Д.Н. Поперечнев 

м.п. 

 

 


